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Let / Make / Have / Get
The following is a mini-tutorial on the use of the causative verbs

A következő egy kis lecke a műveltető igékről: let, make, have és get.

Let

FORM - KÉPZÉSE

[let+person+verb] - [let+személy+ige]

USE - HASZNÁLATA

This construction means „to allow someone to do something” .

Ez a szerkezet azt jelenti, hogy megengedünk valakinek valamit.

 

Examples - Példák:

- John let me drive his new car. - John megengedte, hogy vezessem az új kocsiját.
- Will your parents let you go to the party? - Elengednek a szüleid a buliba?
- I don’t know if my boss will let me take the day off. - Nem tudom, hogy a főnököm
megengedi-e, hogy szabadnapot vegyek ki.

Make

FORM - KÉPZÉSE

[make+person+verb] - [make+személy+ige]

USE - HASZNÁLATA

This construction means „to force someone to do something” .

 Ez a szerkezet azt jelenti, hogy valakire ráerőltetünk valamit.
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Examples - Példák:

- My teacher made me apologize for what I had said. - A tanárom erőltette, hogy
bocsánatot kérjek azért, amit mondtam.
- Did somebody make you wear that ugly hat? - Valaki rávett, hogy ezt a ronda kalapot
viseld?
- She made her children do their homework. - Megcsináltatta a gyerekeivel a házijukat.

Have

FORM - KÉPZÉSE

[have+person+verb] - [have+személy+ige]

USE - HASZNÁLATA

This construction means „to give someone the responsibility to do something” .

Ez a szerkezet azt jelenti, hogy valakire rábízunk valami feladatot.

 

Examples - Példák:

- Dr. Smith had his nurse take the patient’s temperature. - Dr Smith megbízta a nővért,
hogy megmérje a páciens lázát.
- Please have your secretary fax me the information. - Kérlek faxoltasd át a titkárnőddel
az információt.
- I had the mechanic check the brakes. - Megnézettem az autószerelővel a fékeket.

Get

FORM - KÉPZÉSE

[get+person+verb] - [get+személy+ige]

USE - HASZNÁLATA

This construction usually means „to convince to do something” or „to trick someone into doing
something.”

Ez a szerkezet azt jelenti, hogy valakit meggyőzünk valaminek az elvégzéséről, vagy valakit csellel
ráveszünk, hogy valamit megtegyen.

 

Examples - Példák:
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- Susie got her son to take the medicine even though it tasted terrible. - Susie rávette a
fiát, hogy bevegye a gyógyszert, bár nagyon rossz íze volt.
- How can parents get their children to read more? - Hogy vehetik rá a szülők a
gyerekeiket, hogy többet olvassanak?
- The government TV commercials are trying to get people to stop smoking. - A kormány
tv reklámjai megpróbálják leszoktatni az embereket a dohányzásról.

Get or Have
Get vagy Have

Sometimes „get someone to do something” is interchangeable with „have someone do something,”
but these expressions do not mean exactly the same thing.

Néha a „get someone to do something” és a „have someone do something” felcserélhető, de ezek a
kifejezések nem minden esetben jelentik ugyanazt.

 

Examples - Példák:

- I got the mechanic to check my brakes. - Megnézettem az autószerelővel a fékeket.
  At first the mechanic didn’t think it was necessary, but I convinced him to check the brakes. - Először az
autószerelő nem gondolta, hogy szükséges, de meggyőztem, hogy nézze meg a fékeket.
- I had the mechanic check my brakes. - Megnézettem az autószerelővel a fékeket.
  I asked the mechanic to check the brakes. - Megkértem az autószerelőt, hogy nézze meg a fékeket.
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